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REGLAMENTO DELEGADO (UE) N°.../.. DE LA COMISION
de11.3.2014

por e que se completa el Reglamento (UE) n° 1308/2013 del Parlamento Europeoy del
Consg o mediante la modificacion del Reglamento (CE) n° 826/2008 de la Comisién en lo
guerespecta a determinados requisitos que han de cumplir los productos agricolas que
se benefician dela ayuda para el almacenamiento privado
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EXPOSICION DE MOTIVOS

1 CONTEXTO DEL ACTO DELEGADO

El Reglamento (UE) n°1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consgo deroga el
Reglamento (CE) n° 1234/2007 del Consgo y otorga a la Comisién poderes para adoptar
actos delegados.

De conformidad con el articulo 19, apartado 1, del Reglamento (UE) n°1308/2013, la
finalidad del presente acto delegado es establecer requisitos adicionales en materia de calidad
y caracteristicas de los productos con respecto a la fibra de lino, el queso con denominacion
de origen protegida (DOP) o indicacion geogréfica protegida (IGP) y la leche desnatada en
polvo fabricada con leche de vaca. Estos productos podran ser objeto de ayudas para €
almacenamiento privado en virtud del Reglamento (UE) n° 1308/2013. No tenian derecho a
este tipo de ayudas en el marco del Reglamento (CE) n° 1234/2007 del Consegjo.

El presente acto delegado completa las disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE)
n° 826/2008 de la Comision.

Con este acto delegado se pretende, ademas, adaptar algunas disposiciones de aplicacién del
Reglamento (CE) n° 826/2008 a las nuevas disposiciones del Reglamento (UE) n° 1308/2013.

2. CONSULTASPREVIASA LA ADOPCIONDEL ACTO

Las consultas, en las que participaron expertos de los veintiocho Estados miembros, se
desarrollaron en el marco del Grupo de expertos de cuestiones horizontales relativas ala PAC.
Se organizaron dos reuniones con €l proposito especifico de intercambiar opiniones
especializadas sobre e presente acto. Dichas reuniones permitieron presentar
exhaustivamente las disposiciones de la propuesta de la Comision y proceder a un amplio
intercambio de puntos de vista sobre todos |os aspectos de la propuesta. En €ellas se pretendia
aclarar € planteamiento de la Comision y conocer los puntos de vista de los expertos. La
propuesta se perfilé posteriormente atendiendo a las observaciones y los comentarios
efectuados oralmente en las reuniones o posteriormente enviados por escrito a la Comision.
Se remitieron sucesivas versiones del proyecto de acto a Parlamento Europeo y a Consgo
tras haber convocado las reuniones del Grupo de expertos.

3. ASPECTOSJURIDICOSDEL ACTO DELEGADO

El acto contiene disposiciones que completan determinados elementos no esenciales del
Reglamento (UE) n°1308/2013 que resultan necesarios para garantizar un funcionamiento
correcto y eficaz del mismo y facilitar, en su caso, latransicion alas nuevas normas.

El articulol prevé las modificaciones que deben introducirse en distintos articulos del
Reglamento (CE) n° 826/2008 de la Comisién como consecuencia de la posibilidad de optar al
régimen de ayudas para € almacenamiento privado que se ofrece para los tres productos antes
mencionados o como resultado de la modificacion de las disposiciones del Reglamento (UE)
n° 1308/2013.

El anexo | contiene los requisitos adicionales en materia de calidad y caracteristicas de los
productos en los casos ddl lino textil, e queso con denominacion de origen protegida (DOP) o
indicacion geogréfica protegida (IGP), laleche desnatada en polvo y la mantequilla.

El anexoll establece nuevas condiciones de admisibilidad simplificadas respecto de la
mantequilla [como resultado de las modificaciones introducidas en las condiciones de
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admisibilidad establecidas para este producto en el Reglamento (UE) n° 1308/2013] y laleche
desnatada en polvo.

4. REPERCUSIONESPRESUPUESTARIAS
Laadopcion del presente acto delegado no tiene repercusiones financieras.
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REGLAMENTO DELEGADO (UE) N° .../.. DE LA COMISION
de 11.3.2014

por e que se completa el Reglamento (UE) n° 1308/2013 del Parlamento Europeoy del
Consgjo mediante la modificacion del Reglamento (CE) n° 826/2008 de la Comisién en lo
guerespecta a determinados requisitos que han de cumplir los productos agricolas que
se benefician de la ayuda para &l almacenamiento privado

LA COMISION EUROPEA,
Visto e Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto e Reglamento (UE) n°1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 17 de
diciembre de 2013, por € que se crea la organizacion comun de mercados de los productos
agrarios y por e que se derogan los Reglamentos (CEE) n° 922/72, (CEE) n° 234/79, (CE)
n° 1037/01 y (CE) n° 1234/2007 del Consgjo, y, en particular, su articulo 19, apartados 1y 4,
letra a),

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n° 826/2008 de la Comision® establece disposiciones comunes
gue regulan la concesion de la ayuda para €l almacenamiento privado de determinados
productos agricolas. Los productos con derecho a la ayuda para el almacenamiento
privado se enumeran en los articulos 28 y 31 del Reglamento (CE) n° 1234/2007 del
Consejo®.

(2 El Reglamento (UE) n°1308/2013 deroga € Reglamento (CE) n° 1234/2007 y lo
sustituye desde el 1 de enero de 2014. La parte I, titulo I, capitulo I, seccion 3, del
Reglamento (UE) n° 1308/2013 contiene disposiciones relativas a la ayuda para €l
almacenamiento privado.

3 El articulo 17 del Reglamento (UE) n° 1308/2013 enumera los productos con derecho
a la ayuda para e amacenamiento privado. En comparacion con los productos
enumerados en los articulos 28 y 31 del Reglamento (CE) n° 1234/2007, €l articulo 17
del Reglamento (UE) n°1308/2013 incluye tres productos més: la fibra de lino, €
gueso con denominacion de origen protegida (DOP) o indicacion geogréafica protegida
(IGP) y laleche desnatada en polvo elaborada con leche de vaca.

4 De conformidad con €l articulo 17 del Reglamento (UE) n° 1308/2013, la ayuda para
el almacenamiento privado puede concederse si |os productos en cuestién cumplen las
condiciones establecidas en la parte I, titulo I, capitulol, seccién 3, de dicho
Reglamento, asi como |os requisitos adicionales en materia de calidad y caracteristicas
del producto que determine la Comision.

! Reglamento (CE) n°826/2008 de la Comision, de 20 de agosto de 2008, por € que se establecen
disposiciones comunes para la concesion de ayuda para el almacenamiento privado de determinados
productos agricolas (DO L 223 de 21.8.2008, p. 3).

2 Reglamento (CE) n°1234/2007 del Consgo, de 22 de octubre de 2007, por € que se crea una
organizacién comun de mercados agricolas y se establecen disposiciones especificas para determinados
productos agricolas (Reglamento Unico paralas OCM) (DO L 299 de 16.11.2007, p. 1).
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©)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

Las condiciones de admisibilidad de la mantequilla establecidas en el articulo 17,
letrae), del Reglamento (UE) n°1308/2013 se han modificado con respecto a las
previstas en el Reglamento (CE) n° 1234/2007.

El Reglamento (CE) n°826/2008 ya establece disposiciones en materia de calidad y
caracteristicas de los productos y criterios de admisibilidad para los productos con
derecho a la ayuda al almacenamiento privado en virtud de los articulos 28 y 31 del
Reglamento (CE) n° 1234/2007.

Es conveniente adoptar requisitos de calidad y criterios de admisibilidad cuantitativos
con respecto a las fibras de lino, la leche desnatada en polvo y los quesos con DOP o
IGP, adaptar los aplicables a la mantequilla e incorporarlos en e Reglamento (CE)
n° 826/2008.

El articulo 18 del Reglamento (UE) n° 1308/2013 establece | os criterios que debe tener
en cuenta la Comision a adoptar la decision de conceder ayudas para €
almacenamiento privado. Entre esos criterios figuran los precios medios registrados en
el mercado de la Unidn y los umbrales de referenciay los costes de produccion de los
productos, asi como la necesidad de responder de manera oportuna a una situacion del
mercado especialmente dificil o a una evolucién econémica que tenga un impacto
negativo significativo en los margenes del sector.

Los articulos3 y 5 del Reglamento (CE) n° 826/2008 establecen que la decision de
conceder ayudas para €l almacenamiento privado de azlicar blanco y carne de vacuno,
respectivamente, puede basarse en los precios medios registrados en la Unién. Dichos
articulos se basan en e Reglamento (CE) n°1234/2007, que ha sido derogado y
sustituido por e Reglamento (UE) n°1308/2013. Procede, por tanto, suprimir los
articulos 3y 5 del Reglamento (CE) n° 826/2008.

La cantidad almacenada durante el periodo de amacenamiento contractual debe ser
igual ala cantidad contractual. No obstante, a los efectos de los articulos 15, 18 y 34
del Reglamento (CE) n° 826/2008, se admite un margen de tolerancia con respecto ala
cantidad almacenada en el caso de algunos productos con derecho a la ayuda para el
almacenamiento privado. Dadas las caracteristicas de los productos, es oportuno
establecer también un margen de tolerancia para la leche desnatada en polvo en bolsas
grandesy paralas fibraslargas de lino.

Por lo que se refiere a las caracteristicas cualitativas que deben establecerse para las
fibras de lino, se considera que las fibras largas de lino son productos de alta calidad
gue han de poder optar ala ayuda para el almacenamiento privado.

Al no ser ya obligatorio que la produccion de mantequilla se lleve a cabo en una
empresa autorizada, las disposiciones relativas a la certificacion del cumplimiento de
los requisitos especificos sobre e origen en caso de almacenamiento en un Estado
miembro distinto del de produccion de la mantequilla, establecidas en € anexo Il del
Reglamento (CE) n°826/2008, han dejado de ser aplicables. Conviene establecer
nuevas normas simplificadas en |o tocante a la prueba que acredita que la mantequilla
almacenada cumple los requisitos de los articulos9 y 17, letra €), del Reglamento
(UE) n° 1308/2013. Deben aplicarse también las mismas normas a la leche desnatada
en polvo.

Por tanto, procede modificar el Reglamento (CE) n°® 826/2008 en consecuencia.
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n° 826/2008 queda modificado como sigue:

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)
8)

En €l articulo 2 se sustituye el apartado 2 por € siguiente texto:

«2. La mantequillay la leche desnatada en polvo deberan cumplir los requisitos
adicionales establecidos en €l anexo |1 del presente Reglamento.».

Se suprimen los articulos 3y 5.
En €l articulo 7 se sustituye el apartado 3 por € siguiente texto:

«3. Las ofertas 0 solicitudes de ayuda para € amacenamiento privado de
mantequilla, leche desnatada en polvo y quesos corresponderan a productos que ya
estén almacenados en su totalidad, salvo disposicion en contrario del Reglamento por
el gue se abre lalicitacion o del Reglamento por el que se fija el importe de la ayuda
por anticipado.».

En €l articulo 15, apartado 1, se sustituye laletra b) por €l texto siguiente:

«b) introducir y mantener en almacén a menos un 99 %, respectivamente un 90 %
paralos productos cérnicos, un 98 % para €l aceite de oliva, un 95 % para |os quesos,
un 97 % para la leche desnatada en polvo en bolsas grandes y un 97 % paralas fibras
largas de lino, de la cantidad contractual durante el periodo de almacenamiento
contractual, por cuentay riesgo de la parte contratante, en la acepcion del articulo 19
del presente Reglamento y en las condiciones previstas en €l articulo 22, apartado 1,
letra @), del presente Reglamento.».

En €l articulo 18, apartado 1, se sustituye la letra b) por €l texto siguiente:

«b) introducir y mantener en almacén a menos un 99 %, respectivamente un 90 %
paralos productos cérnicos, un 98 % para el aceite de oliva, un 95 % para |os quesos,
un 97 % para la leche desnatada en polvo en bolsas grandes y un 97 % paralas fibras
largas de lino, de la cantidad contractual durante el periodo de almacenamiento
contractual, por cuentay riesgo de la parte contratante, en la acepcién del articulo 19
del presente Reglamento y en las condiciones previstas en e articulo 22, apartado 1,
letraa), del presente Reglamento.

En €l articulo 34, apartado 1, se afiaden |os siguientes parrafos:

«En € caso de laleche desnatada en polvo en bolsas grandes, |a ayuda se pagara por
la cantidad efectivamente almacenada si esta es superior o igual a 97 % de la
cantidad contractual.

En e caso de las fibras largas de lino, la ayuda se pagara por la cantidad
efectivamente almacenada s esta es superior o igual a 97 % de la cantidad
contractual .».

El anexo | se modifica de conformidad con €l anexo | del presente Reglamento.

El anexo Il se sustituye por e texto que figura en el anexo Il del presente
Reglamento.
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Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia siguiente a de su publicacion en €
Diario Oficial dela Unién Europea.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Brusdas, el 11.3.2014

Por la Comision
El Presidente
José Manuel BARROSO
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